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Chol haMoed Pessach
Schemini - Dritte Alija
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Ein Feuer ging vom Ewigen aus und verzehrte
auf dem Altar das Ganzopfer (o/ah) und die
Fettstiicke; als das ganze Volk das sah, da
jubelten sie und fielen auf ihr Angesicht.

da jubelten sie
1371 bedeutet, wie der Targum sagt, 1n2vY| ,lobpreisen”.
[Raschi]
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Und es nahmen die S6hne Aharons, Nadaw und
Awihu, ein jeder seine Rauchpfanne und gaben
Feuer hinein und legten Raucherwerk darauf
und brachten so vor den Ewigen ein fremdes
Feuer, das Er ihnen nicht befohlen hatte.

das Er ihnen nicht befohlen hatte

DNR X N7 TN ist zu lesen als X2, das Verbot, DNK niIX

,befahl Er ihnen”. Ahnlich finden wir im Vers (Dew. 17:3)

MHYY N7 TN D'NYD RN 727 ,vor dem ganzen Heer des
Himmels, was Ich nicht befohlen habe” — ihnen zu dienen
(Raschi); auch dort ist die Bedeutung N7, das Verbot, m4¥ , habe
Ich befohlen”. [Baal haTurim]
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Und ein Feuer ging vom Ewigen aus und
verzehrte sie und so starben sie vor dem Ewigen.

Und ein Feuer ging vom Ewigen aus

Rabbi Eliéser sagt: Die S6hne Aharon starben nur darum, weil
sie in Gegenwart ihres Lehrers Mosche eine halachische
Entscheidung getroffen hatten.

Rabbi Ischmael sagt: Nachdem sie Wein getrunken hatten,
waren sie ins Mikdasch gegangen. Zum Beweis: nach ihrem Tod
wurden die Ubriggebliebenen gewarnt, sie diirfen nicht ins
Mikdasch hineingehen, wenn sie zuvor Wein getrunken hatten.
Das gleicht einem Konig, der einen Diener hatte. Er
beobachtete, wie der Diener ins Weingeschaft ging und dort
trank; still lie3 er ihn képfen und setzte einen anderen Diener in
sein Amt ein. Wir wissen nicht, warum er den ersten tdtete, aber
aus dem, dass er dem zweiten befahl, ,,Gehe nicht ins
Weingeschaft um dort zu trinken”, wissen wir, dass er deshalb
den ersten totete. So auch hier: ,Ein Feuer ging vom Ewigen
aus und verzehrte sie”, und wir wissen nicht, aus welchem
Grund sie starben. Aber aus dem, dass Er Aharon befiehlt

(Vers 9) RN 7121 NN AR Y8 12w |, Wein und
Berauschendes sollst du nicht trinken, du und deine Séhne mit
dir” wissen wir, dass sie deshalb starben. [Torat Kohanim,
Wajikra Rabba, Raschi]
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Und Mosche sagte zu Aharon: Das ist es, was der
Ewige gesagt hat, wie folgt: Durch die, die Mir
nahestehen, werde Ich geheiligt, und vor dem
ganzen Volk werde Ich verehrt. Und Aharon
schwieg.

Das ist es, was der Ewige gesagt hat

Wo hat Er es gesagt? 'T102 Wil 781! 1117 nnw MVl ,Dort
werde Ich mich den Kindern Israel zeigen und durch Meine
Herrlichkeit geheiligt werden” (Schem. 29:43), lies nicht '7222
»durch Meine Herrlichkeit”, sondern '122na , durch Meine
Hochstehenden”. Mosche sagte zu Aharon: Mein Bruder
Aharon, ich wusste, dass das Mikdasch durch diejenigen
geheiligt wiirde, die dem Ewigen nahe stehen, und dachte,
entweder durch mich oder durch dich. Jetzt sehe ich, dass sie
groBer waren als ich und du (Sewachim 115b). [Raschi]

Und Aharon schwieg

Er erhielt Lohn fir sein Schweigen, und welchen Lohn erhielt er?
Dass der Ewige zu ihm alleine sprach, als der Abschnitt gesagt
wurde Uber diejenigen, die Wein getrunken haben [weiter,

Vers 9] (Sewachim 115b). [Raschi]

Durch die, die Mir nahestehen
1'N1A — 1273, durch Meine Erwahlten. [Raschi]

und vor dem ganzen Volk
DY 72 19 7u1, wortl. ,vor dem Angesicht des ganzen Volkes”.

und vor dem ganzen Volk werde Ich geehrt

Wenn der Ewige die Zaddikim richtet, wird Er geflrchtet,
erhoben und gepriesen; wenn es sogar diesen so ergeht, um so
mehr den Bésen. Und so sagt der Vers (Teh. 68:36) D'n7X X1id
ATpPNRN ,gefirchtet bist Du, G-tt, durch Dein Heiligtum”, lies
nicht "wTpnn ,durch Dein Heiligtum”, sondern 3'&Tpnn
»durch Deine Geheiligten” (Sewachim 115b). [Raschi]
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Und Mosche rief Mischaél und Elzafan, die
Sohne Usiéls, des Onkels von Aharon, und sagte
zu ihnen: Tretet heran, tragt eure Briider weg
aus dem Heiligtum, zum Lager hinaus.

des Onkels von Aharon

Usiél war der Bruder von Amram, so heif3t es (Schem. 6:18)
I8TYI 11201 0N DAY NP 1221 ,und die Sohne von Kehat:
Amram, Jizhar, Chewron und Usiél"”. [Raschi]

tragt eure Briider

Wie wenn einer zu seinem Nachsten sagt, ,Entferne den

Leichnam, der vor der Braut liegt, dass er nicht die Freude
tribe"”. [Raschi]
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Und sie traten hin und trugen die Korper von
Nadaw und Awihu in ihren Gewandern aus dem
Lager hinaus, so wie Mosche gesagt hatte.

in ihren Gewandern: der Toten. Das lehrt, dass ihre Kleider
nicht verbrannt wurden, sondern nur ihr Leben, zwei Faden von
Feuer drangen in ihre Nase. [Raschi]
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Und Mosche sagte zu Aharon und zu Elasar und
Itamar, seinen S6hnen: Die Haare auf eurem Kopf
lasst nicht wild wachsen und eure Kleidung reif3t
nicht ein, damit ihr nicht sterbet und Er iiber die
ganze Gemeinde ziirne; aber eure Briider, das
ganze Haus Israel, soll den Brand beweinen, den
der Ewige angeziindet hat.

sollt ihr nicht wild wachsen lassen

Lasst die Haare nicht gro3 werden. Von hier geht hervor, dass
der Trauernde (72K) sich nicht scheren darf (Moed Katan 14b).
Ihr aber tribt nicht die Freude G-ttes. [Raschi]

damit ihr nicht sterbet
Wenn ihr aber so tun wiirdet, so wiirdet ihr sterben. [Raschi]

eure Briider, das ganze Haus Israel

Von hier geht hervor, dass alle verpflichtet sind, an der Not von
Torah-Gelehrten (0'N2N 'T'N7MA) trauernd Anteil zu nehmen
(Moed Katan 28b). [Raschi]
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Und von dem Eingang des Zeltes der
Zusammenkunft geht nicht fort, damit ihr nicht
sterbet; denn das Salbol des Ewigen ist auf euch.
Und sie taten nach den Worten von Mosche.

Und sie taten nach den Worten von Mosche: sie lieB3en ihr
Haar nicht wachsen; sie rissen ihre Kleidung nicht ein; sie
verunreinigten sich nicht fir einen Toten; sie verlieBen nicht das
Mischkan, um an der Bestattung teilzunehmen. All das taten sie
nach den Worten von Mosche, und lbernahmen seine Worte
als Anweisung, ohne die Hintergriinde und Quellen zu
hinterfragen. [Malbim]
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Und der Ewige sagte zu Aharon, wie folgt:
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Wein und Berauschendes trinke nicht, du und
deine S6hne mit dir, wenn ihr hineingeht in das
Zelt der Zusammenkunft, damit ihr nicht sterbet;
das sei ein ewiges Gesetz fiir eure kinftigen
Generationen.

Wein und Berauschendes
12YI |, Wein und Berauschendes” im Sinn von in1maw 3773 |,
Wein in berauschender Weise. [Raschi]

wenn ihr hineingeht in das Zelt der Zusammenkunft
Daraus kann ich nur entnehmen, wenn ihr ins Heiligtum (72'0)
hineingeht. Woher weif3 ich, auch wenn sie zum Altar hingehen?
Hier steht das Hineingehen ins Zelt der Offenbarung und
ebenso beim Heiligen von Handen und FiBen (Schem. 30:20).
So wie der Vers dort das Hingehen zum Altar dem Hineingehen
ins Zelt der Zusammenkunft gleichgestellt hat, so hat er auch
hier das Hingehen zum Altar dem Hineingehen ins Zelt der
Zusammenkunft gleichgestellt. [Raschi]

Wein und Berauschendes

Gleich nach dem Vers 12ui | (,Wein und Berauschendes”) folgt
der Vers 77201 lehawdil (,,unterscheiden”) um zu zeigen:
Hawdala macht man auf Wein. [Baal haTurim, und siehe
Schewuot 18b]



279707 P2 RO P 200 P WP DA 2T

Um zu unterscheiden zwischen dem Heiligen
und dem Unheiligen und zwischen dem
Unreinen und dem Reinen,

Um zu unterscheiden

Damit ihr zwischen heiligem Dienst und entweihtem Dienst
(M77201 NTiQ) unterscheidet. Daraus lernst du, dass wenn er
den Dienst geleistet hat, [nachdem er Wein in berauschender
Weise getrunken hat,] dieser Dienst ungliltig ist. [Raschi]
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und um die Kinder Israel alle Gesetze zu lehren,
die ihnen der Ewige durch Mosche hat sagen
lassen.

um die Kinder Israel alle Gesetze zu lehren

Das lehrt, dass ein Berauschter nicht halachische Anweisungen
erteilen darf (NX1iN2 MON). Ich hatte nun gemeint, dass er
todesschuldig ware. Darum steht 37X 71221 NAN

,du und deine Sohne mit dir”, dass ihr nicht sterbt (Bam. 18:1).
Kohanim, die den Dienst ausfiihren, sind todesschuldig, aber
Gelehrte, die halachische Anweisungen erteilen, sind nicht
todesschuldig. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

20. Tag wTINnY ‘2 on
Kap. 97 — Ende 103 A"p ?a q1o — 1Y paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Chol haMoed
Schacharit zu Chol haMoed mit Zizit (Tallit), aber ohne Tefillin.

Zusatz ja‘’ale we-jawo.
Hallel

2 Sifre Torah

Mussaf


http://tehilim.co/

Taglich Torah - und Dein Tag wird gutl

Es ist Minhag, wahrend der Sefira-Zeit
das Massechet Sota zu lernen.

Ab dem zweiten Seder-Abend zahlt
man Sefirat haOmer
und lernt parallel dazu jeden Tag
ein Daf, bis man am Ende der
Sefira-Zeit alle 49 Daf und das
ganze Massechet gelernt hat.

Hadom Jom, 7. ljar
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Verwende Deine freie Zeit an
Chol haMoed, um mehr Torah zu
lernen, und wirke auf Andere ein,

dasselbe zu tun.

Rabbi von Lubawitsch )
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



